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Pycckas aureparypa 315/415-316/416.
(3 kpeAUTHBIX Yaca)

OcHoBHbIE 32124 Kypca. B 5ToMm yueOHOM roly Mbl TO3HAKOMHUMCSI ¢ U30paHHBIMU
IIPOU3BEICHUAMU PYCCKOM JIUTEPATYPBI IIepBOM M00BUHBI XIX Beka. MHOrHMe U3 3TUX
MPOU3BEICHUI BHECIU BEJIMKHUI BKJIaJl B MUPOBYIO TuTepaTypy. Hama ocHoBHas 3a1a4ya mogoiTu
Ja)ke K y>K€ 3HAKOMBIM BaM IPOU3BEJIEHUSAM C IPABOCIIABHO-XPUCTHAHCKON NO3UIMH. CBS3b €
XPUCTUAHCKOM TpaauLivel MOKHO 0e3 HaTSKKU HalTH JJa)ke B CBETCKUX MPOU3BEICHUSX MHOTHUX
PYCCKHUX MUCATEIIEH U ITOATOB.

IocTpoenue kypca. Mui OyieM BCTpeuaThCs IBAXK/bI B HEACIIO: Ha JBa Yaca 10 MOHEIETbHUKAM
(2 gaca) u mo nsaTHuLaM (1 gac). (T.x. Hawiu n1eKyuu no yemeepzam cO80eHbsl, NOYHcaayicma,
yumume, 4mo Kaxcooe Omcymcmaeue 6 Imon 0eHv 0yoem cuumamucsa 3a 06a nPonyckd.)
Hamu 3ansiTist Oy 1yT COCTOSTh U3 JIEKIMA U 00CYKIEHUH TPOYNTAHHOTO Ha 3aHATHIX. K
K2KJIOMY YPOKY BaM HE00X0uMO OyIeT MPOYUTaTh 33JaHHOE IPOU3BEICHUE. 3aaHUS
MIpUJIaratoTcs K IaHHOM MporpamMme Ha BeCh CEMECTpP, TAKUM 00pa3oM, y Bac €CTh BO3MOXKHOCTb
IJIAHUPOBATh CBOE BpeMsl. J{axke eciu Bbl yKE paHbllie YUTAIH 3aJaHHbIC POU3BEICHHUS, B ILIKOJIE
WM CaMOCTOSITEIbHO, BCE paBHO, MOCTApaNTECh MO BO3MOKHOCTH I€PEUNUTHIBATH UX.
JlutepaTypHbie MPOU3BEACHUS TAKOTO KaTHOpa MOXKHO NIEPEUYUTHIBATH MHOTO pa3, KaX bl pa3
OTKpBbIBast AJisl ce0sl YTO-TO HOBOE.

Coo01eHue MeK1y npemnoaaBaTesieM U cTyleHTaMu. S Oyy B ceMUHApHH KaX bl JE€HB C
MOHEIebHUKA /10 MATHULIBL. Takke, eclii y Bac BOZHUKHET HE0OX0JUMOCTh 00pPaTUTHCS KO MHE C
KaKUMU-JIMO0 BOIPOCaMH B JIPYroe BpeMsi, MoxkayiicTa, JaiiTe MHE 3HaTh, U MbI JIOTOBOPUMCS O
BCTpeue.

S1 mpoBepsIrO AIEKTPOHHYIO MOUTY MO0 MEHBINIEH Mepe OJIMH pa3 B JICHb. Eciiu BbI OTIIpaBUTE MHE
cooOI1IeHHE, 51 OTBEUY HE Mo3AHee, ueM yepe3 24 yaca. Anpec: ross.337@osu.edu.

Heckoabko nmpock0 ¢ Moeil cTOPOHBI. YOeIUTENIBHO MPOIIy Bac HE OMa3/AblBaTh Ha 3aHATHS.
Ecnu BbI BBIHYX/IEHBI IPOITYCTUTD 3aHITHE MO KAKOW-THO0 YBOKUTEIBHON MPUYNHE
(mocmymranue, 0ThE31), Bbl 00s13aHBI COOOIIUTH MHE 00 3TOM 3apaHee. [1o Takum Bompocam, Kak
MOCEIAEMOCTh 3aHATUN U DK3aMEHOB, OMO3AaHUS, aKaJJeMUUecKas TUCIUIUINHA, TOPSAOK CIauH
MUCbMEHHBIX PaOOT U T.1I., MOXKATYHCTa, MOTPYAUTECH XOPOIIIO O3HAKOMUTHCS C
o0IIecCeMMHAPCKUMU TPEOOBaHUSIMH U MTPABUIIAMHU.

Ouenka: /IBa 3x3amena - 80% (40% kaxablii)
Kypcosas padora (6-8 crpanun) — 20% (cpok caaum 10-e nexadps He mo3aHee 12
4acoB JHS)

OO0mas oneHka 3a Kypc MOKeT ObITh NOBBILICHA 10 MOeMYy ycMoTpeHu1o 10 10% 3a
AKTHBHOE yYacTHe B 00CY:KIeHUAX MPOYUTAHHOTIO, a TaK:Ke cHIAKeHa 10 10%, ecm cTyaeHT
CHCTEeMATHYECKH BOBpPeMsl He IPOYUTHIBAET 32/1aHHbIE TEKCTHI.
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Russian Literature 315/415-316/416.
(3 credit hours)

Objectives. This course is an overview of Russian literature of the first half of the XIX century.
The course will introduce you to major cultural and literary movements in Russia, such as
Sentimentalism, Romanticism and Realism. We will approach the texts from the Orthodox
perspective as it is indisputably present in the works of most Russian writers and poets.

The structure of the course. We will meet twice a week: on Mondays (2 hours) on Fridays (1
hour). (Please note that a Monday absence will count as two as we will have a doubled class
period.) One of the major requirements for the course is to complete the reading assignments
before every class in which they will be discussed. A reading will be assigned for almost every
class. It is my belief that one cannot study literature without reading the texts that are being
introduced and discussed in class. | am attaching an assignment sheet for the entire semester so
you will be able to plan ahead. I recommend that even if you have read some of the works before
you should try to read them again as most great works of literature are multilayered and we can
always discover something new in them.

Students whose native language is not Russian are welcome to read in their native language. In
cases when you cannot find the English texts you should try to read in Russian. I am sure your
classmates would be happy to assist you with questions and problems. I am available for help as
well. Feel free to meet with me or email me. You are welcome to write your exams and research
paper in English as well.

Teacher-student communication. I will be at the seminary every day Monday through Friday.
Please feel free to see me if you have any questions and we will agree on a meeting time. I check
my email regularly: ross.337@osu.edu so if you send me a message I will respond within 24 hrs.

A few requests. Please do not be late for class. Also if you have to skip a class due to a legitimate
excuse, such as a trip or an obedience, it is still your responsibility to inform me in advance. Other
issues, such as absences, tardiness, academic integrity, paper submissions and others will be
handled in accordance with the general seminary policies. Please be sure to thoroughly familiarize
yourselves with them.

Evaluation. Two exams — 80% (@40% each)
A 6-8 page research paper — 20% (due December 10™ no later than noon)

In addition I can change the grade by my discretion: increase it by up to 10% for active
participation relevant to our class discussionc or reduce it by up to 10% for failing to
complete the reading assignments in a timely fashion.
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Pacnucanue ¥ 3axanus Ha nepBLIii ceMecTp. B X0/1e ceMecTpa BO3MOKHbBI HE00JILIIINE
miMenenus. Reading assignments for the first semester. Please note that this schedule may be
amended during the semester.

2- ag Henens (13, 17 cenrsabps)

Ha noHenenbHuk: CentumenTtanuiM. Kapamsun «bennas Jluza» Sentimentalism.
Karamzin “Poor Liza”

Ha MATHUILY: Dnoxa poManTu3Ma (3aganus Het). The period of Romanticism (no reading
assignment)

3-sg venens (20, 24 cenrsa0ps)

I'puboenos «I'ope ot yma». Griboedov “Woe from Wit”.

4-as venens (1 oktsa0ps)

Ha natHuny: [lymkun. K apyry cruxorBopiy" “For a poet friend” (1914); «be3sepue»
“Faithlessness” (1817); Ona «BonsHocTh» “Ode to Liberty” (1817); : «CBoGoabI cesTenn
mycTeiHHBIN» “As Freedom’s Sower in Wasteland” (1823); «Jlemon» “The Demon” (1823);
«3umumii Beuep» “A Winter’s Night” (1825); «IIpopox» “The Prophets” (1826); «lap
HanpacHblil, nap ciyuaitaeiiny “Futile Gift, Random Gift” (1828); «OTibl MyCTHIHHUKU U KEHBI
nerpounb» “‘Hermit Fathers and Immaculate Women™ (1836); 13 [Tuanemontu “From
Pindemonte” (1836); «Manonna» “Madonna” (1830); «becwr» “The Demons” (1830); «He nait
MHe bor coiitu ¢ yma» “God Grant I Go Not Mad” (1833); «Ilopa, moit apyr, mopa!» “It’s time,
my friend, it’s time”(1834)..

5-as Henend (4, 8 okTsa0ps1)

[Tymkun. «EBrenuit Onerun» “Eugene Onegin”

6-as Henend (11, 15 oxTabps)

Ha noHenenbHuk: [lymkus. «Ckynoii peinape» “The Covetous Knight”;
«Momaprt u Cansepn» “Mozart and Salieri

Ha matHUIy: [lymkun «[lukoBas gama» “The Queen of Spades”

7-ag wenens (18, 22 oxkTs0ps)

Ha IIOHEACIbHUK: Ix3amen I / MIDTERM

Ha natHuny: JlepmonTtoB "CMepts oaTa" “Death of a Poet”(1837); «Ilapyc» “The Sail” (1832);
«M cxyudno u rpyctHO» “It's boring and sad, and there's no one around” (1840); «Moii nemon»
“My Demon” (short poem) (1831); JIe "Monutss": (", Mateps bokusi, HpiHe ¢ MmosmuTBO0O" “I,
Mother of God, now with a prayer...” (1837) u "B munyTy *u3nu tpyaayo" “When my life is
arduous...” (1839) + [Tosma «Jlemon» “The Demon”.



8-as Hemens (25, 29 okTsa0pst)

Ha nmoHeaenbHUK: [Toama «Jlemon» “The Demon™.

Ha matHuIy: «['epoii Hamero Bpemenmn». baa. The Hero of Our Time, “Bela”

9-asg genemns (1, 5 HoAODA)

Ha noHenenbHUK:. «I'epoil Hamero BpemeHn» Makcum MakcuMbId, MPEeANCIOBUE K THEBHUKY
[Meuopuna, Kusbxkaa Mapu. The Hero of Our Time, “Maksim Maksimych”,
“Introduction to Pechorin’s Diary”, “Princess Mary”

Ha naTHULy: «I'epoii Hamero Bpemenn» Kuasixkna Mapu
The Hero of our Time “Princess Mary”

10-as venend (8, 12 HOAODA)

Ha noHeenbHUK: ['orone «Mépteeie aymmy». ['naser 1-3. Dead Souls Chapters 1-3
Ha maTHUIY: «MEptssie ayim». ['massr 4-6 Dead Souls Chapters 4-6

11-asg genems (15, 19 Hos10ps1)

Ha MoHeaeNbHUK: «MEpTBbie aymu». ['maBer 7-10 Dead Souls Chapters 7-10
Ha nsaTHULY: «MEpTBbie nymm». ['naBa 11 Dead Souls Chapter 11

12-as geneis (29 HoAOps, 2 nexadps)

Ha noHenenbHUK: ['oross «Buit» Gogol” “Vij”
Ha naTHAY: ['orons «unensy, “The Overcoat”

13-as genemns: (6, 10 nexadpst)

TBA

Kypcosas pabota nomkHa ObITh cjaHa B moHeAenbHUK 10-0oro nekaOps He no3aHee 12 yacoB JHS.
Research paper is due on Monday, December 10™ no later than noon.



